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Mishnah Terumot, chapter 3

(1) If a person set aside cucumber as
terumah, and it was found to be bitter
[thus it is doubtful whether, or not, it
is considered food]; melon, and it was
found to be rotten — it is wvalid
terumah, but he must take terumah
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again [as a penalty, for he should have A%y 193 nynT APR AIWUKRT]

tasted it]. If a person gave as terumah  VIWT 121 W@ n*by =S
a barrel of wine, and it was found to

be vinegar: If it was known that it was vinegar before he gave it as ferumah,
[since vinegar and wine are two different species] it is not valid ferumah; if it
soured after he gave it as terumah, then it is valid terumah; if this is in doubt, it
is valid terumah, but he must take ferumah again [being in doubt, we adopt
stringency, however, the priest must return the value of the first terumah]. The
former does not make meduma [should the spoiled terumah regarding which
there is a doubt as to when it spoiled, fall into common produce even of less than
a hundred times its quantity, it does not make the whole produce subject to the
laws of terumah, rather, he lifts off an equal amount to that which fell in and
gives it to the priest] and [a non-priest who unintentionally eats it] is not liable
[to return its value and] an extra one fifth; and similarly the latter [i.c., if the
terumah given the second time fell in; since of each it can be said that the other
is the real terumah, thus here the Rabbis did not institute the requirement of the
ratio of one hundred to one, for the nullification of ferumah, rather, the Biblical

standard of batul berov nullification applies, which is a simple majority].
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@) If one of them [the cases in
Mishnah 1] fell into common produce,
it does not make it meduma [i.e.,
subject to the prohibition of a
non-priest eating terumah]. If the other
one fell into another place, it too, does
not make it meduma. If they both fell
into the same place, [and there is less
than one hundred times the amount of
the second, smaller one,] it becomes

meduma as the smaller of them [but
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where there is more than one hundred

times the amount that he separated as the second terumah, it becomes nullified
and the produce may be eaten after he gives to the priest the amount of the two

portions that had fallen in].
@3) If partners took terumah one after the other: Rabbi Akiva says, the terumah
of both is valid terumah [i.e., half a portion of each is valid terumah]. And the
Sages say, The terumah of the first [only] is valid terumah. Rabbi Yose says
[explaining the view of the Sages], If the first took terumah in the proper amount
[i.e., 1/50th, being the amount usually given], the ferumah of the second is not
valid terumah; if the first did not take terumah in the proper amount, the terumah
of the second is valid terumah.

@) To what does this [the case in Mishnah 3, where Rabbi Akiva maintains that
the terumah of both are valid] refer? When he [the first partner] did not speak
[i.e., ask permission of the other]. But if he [one partner] authorized a member
of his household, or his slave, or his maidservant [and most certainly his partner]
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to give terumah, it is valid terumah. If
he cancelled [the authorization]; if he
cancelled before [the agent] gave
terumah, his terumabh is not valid; if he
[the
terumah, his terumah is valid terumah.

cancelled after agent] gave

Workers have no authority to give
terumah, except for the treaders [who
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may give ferumah], for they [the TIX7 , X XpOm YPX 37 T2

owners who are ammey ha'arets, i.e., *371 .O¥ X} 7Y uRn I N
ignorant in the laws of purity, may]

make the wine-press impure immediately [therefore, the owners assume, and

certainly give permission for the treaders to set apart terumah for him.

(5) If a person says, “The terumah of this heap is within it,” [or,] “its tithes are
within it,” [or] “its terumat ma'aser is within it” [without physically setting them
aside, or designating a specific area]: Rabbi Shimon says, He called the name [of
the ferumah and ma'aserot, thereby making a commitment and cannot set aside
terumah from another heap]. But the Sages say, [There is no calling of the name]
until he says, “In its north,” or “in its south™ [its designation must be more
definite]. Rabbi Elazar Hisma says, If a person says, “The ferumah of the heap,
from it, is upon it,” he has called the name [agreeing with Rabbi Shimon]. Rabbi
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Eliezer ben Yaakov says, [If a person
says,] “The tenth part of these tithes
consists of the terumaht ma'aser for
it,” he has called the name [differing
with Rabbi Shimon in that he insists
that the first tithes must be designated
or separated before terumat ma'aser
can be given].
©) If a person [separated] terumah
before firstfruits, [or] ma'aser rishon
[before] terumah, [or] ma'aser sheini
[before ma'aser] rishon, even though
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he transgresses a prohibition [for not

separating in the proper order] since it says: “You shall not delay [to offer] from
your abundance and from your liquors” (Exodus 22:28), nevertheless, what he

has done is done.
(7) And from where do we learn that firstfruits precede terumah, for this one is
called “terumah” and “first,” and this one is [also] called “terumah” and “first”
[since both are referred to as terumah and “first,” how do I know which precedes
the other]? But firstfruits have precedence, for they are first before all [the word
bikurim implies first from all], and terumah [precedes ma'aser] rishon, for it
[terumah] is [called] the first; and ma'aser rishon [precedes ma'aser] sheini, for
it contains [tferumat ma'aser, and terumah is called] the first.

®) If a person meant to say, “ferumah,” but said, “tithes;” [if he meant to say,]

RENNT3

“tithes,” but said “terumah,” “a burnt-offering,” but said, “a peace-offering;” “a
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peace-offering,” but said, a

burnt-offering;” “that I will not enter

this house,” but said, “that one;” “that

I will not derive benefit from this

person,” but said, “that person” — he

has not said anything, unless his mouth
and his mind are consistent.

) The terumah of the non-Jew and of
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the Kuti is valid ferumah, their tithes WIB YNY

are valid tithes, and their dedication of

property to the Temple is a valid dedication. Rabbi Yehudah says: Kerem reva'i
[fourth year fruit which must be eaten in Jerusalem, or be redeemed, as is the
law regarding second tithes] (see Leviticus 19:23-24) does not apply to [fruit of]
the non-Jew. And the Sages say, It does apply to him. The terumah of the
non-Jew renders [produce into which it falls] meduma [providing there is less
than one hundred times the quantity of the terumah that fell in] and is liable to
[the fine of] one fifth [if eaten]; but Rabbi Shimon exempts [from the fine of one

fifth].
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